SKOLNi KRONIKA 1919-1944

Bukovsko (Buggaus), dnes obec
Malonty
Prepis Z nemeckého kurentu

(www.digi.ceskearchivy.cz/1261/2) a pak
preklad do cestiny

Skolni rok 1925/1926

NeobycCejné destivé léto velmi zpozdilo
dozrani polnich plodin a také skliziiové
prace.

Seceni ovsa, vysev Zita, vykopani brambor
a jiné polni prace pfipadly z velké &asti do
prvniho mésice Skolniho roku.

RodiCe povazovali za nutné zapojit vétsi
déti do prace, aby jen proboha polni prace
nezaostavaly.

Navstéva Skoly byla v souladu s tim v této
dobé velmi slaba, zejména béhem hezkych
podzimnich dnu.

Dne 5.
inspekce.

fijna byla ve Skole vykonana

Dne 28. fijna byl statni svatek. Déti Sly
v Rychnové nad MalSi ke svatému pfijimani
a zucastnily se mSe svaté.

Tentokrat nastala zima jiz v listopadu,
snéZzilo a bylo velmi chladno.

Onemocnélo mnoho déti na pfiusnice a
nemohly chodit do Skoly.

Navstéva Skoly nebyla v tomto mésici nikdy
horsi.

V prosinci byla zima mirna a pocasi bylo na
konci roku jako na jafe. Po snéhu ani stopy.

Schulchronik 1919-1944

Buggaus-Bukovsko (heute Gemeinde
Malonty, ehemals Meinetschlag)

Transkription aus dem deutschen Kurrent
(www.digi.ceskearchivy.cz/1261/2)

Schuljahr 1925/1926

Der ungemein regnerische Sommer hatte
die Reife der Feldfrichte und auch die
Erntearbeiten sehr verzdgert. Haferschnitt,
Kornanbau, Kartoffelgraben und andere
Feldarbeiten fielen groftenteils in den
ersten Schulmonat.

Da sahen sich die Eltern gendtigt, um nur ja
mit den notwendigsten Feldarbeiten nicht
zuruckbleiben zu muassen, die groReren
Schuler mit zur Arbeit zu verwenden. Der
Schulbesuch lie® dementsprechend in
dieser Zeit, namentlich an schoénen
Herbsttagen, sehr zu wiinschen Ubrig.

Am 5. Oktober wurde die Schule einer
Inspektion unterzogen.

Am 28. Oktober Staatsfeiertag. Die Kinder
erhielten in Reichenau a.M. die hl.
Sakramente und wohnten zugleich dem
Hochamte bei.

Schon im November hielt diesmal der
Winter mit Schnee und Kalte seinen
Einzug.

Es erkrankten viele Kinder an ,Mumps® und
mufdten dem Unterrichte fernbleiben.

Der Schulbesuch war in diesem Monate nie
schlechter.

Im Dezember besserte sich die Witterung
und wurde zum Schlusse des Jahres so
milde wie im Frihling. Vom Schnee war
keine Spur zu sehen.
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V lednu ale pfisla zima znovu se snéhem a
mrazivymi teplotami, a protoze pfiusnice uz
pominuly, byla dochazka do Skoly nyni
pravidelna.

Dne 1. a 2. unora byly pololetni prazdniny,
a proto Skolni volno.

7. bfezna bylo vyro€i narozeni pana
prezidenta - pfipomenuto slavnostnim
projevem k zakum v predchazejicim dni.

Na Skolni budové visel v tento den prapor.

LetoSni Velikono¢ni svatky byly od 28.
bfezna do 5. dubna 1926 vcéetné.

1. kvétna bylo na statni svatek Skolni volno.

Zatimco v kvétnu panovalo pomérné
pfiznivé pocasi, zacaly v €ervnu nejhorsi
povétrnostni  podminky, jaké si Ize
predstavit, které trvaly nepretrzité az do
konce Skolniho roku, a jesté i po ném.

Spatné poéasi velmi znevyhodtiovalo $kolni
dochazku.

Dnem 1. bfezna Sel dosavadni okresni
Skolni inspektor pan Rudolf Endler do
dlchodu Se stejnymi povinnostmi a pravy
zastava vS8ak nadale ufad okresniho
Skolniho inspektora az do konce Skolniho
roku.

Pro své zasluzné pulsobeni jako okresni
Skolni inspektor a za povzneseni Skolstvi
pfi svém pusobeni v tomto ufadé bylo mu
ministerstvem Skolstvi a narodni osvéty
vyslovena pochvalné uznani i a dik.

Skola ztraci v  odchéazejicim  muzi
podporovatele, jemu podfizené ucitelstvo
pak blahovolného predstaveného.

Im Janner hielt der Winter mit Schnee und
groRer Kalte neuerdings seinen Einzug und
da die Mumpskrankheit erloschen war, so
herrschte nun darum ein regelmaliger
Schulbesuch.

Der 1. und 2. Feber
Semesterferien schulfrei.

waren als

Der 7. Marz wurde als Geburtsfest des
Herrn Prasidenten durch eine feierliche
Ansprache am Vortage an die Schiler in
Erinnerung gebracht. Das Schulhaus wurde
an diesem Tage beflaggt.

Die diesjahrigen Osterferien fielen in die
Zeit vom 28. Marz bis einschliel3lich 5. April
1926.

1. Mai war als Staatsfeiertag schulfrei.

Nachdem im Monate Mai halbwegs
gunstige Witterung vorherrschte, fing im
Juni die denkbar schlechteste Witterung an
und dauerte ununterbrochen bis zum
Schlusse des Schuljahres und daruber
hinaus.

Das schlechte  Wetter war dem
Schulbesuche recht nachteilig.
Mit 1. Marz ging der Dbisherige

Bezirksschulinspektor Herr Rudolf Endler in
Pension. Mit den gleichen Pflichten und
Rechten versieht Herr Rudolf Endler aber
das Amt eines Bezirksschulinspektors bis
zum Schlusse des Schuljahres weiter.

Fir sein verdienstvolles Wirken als
Bezirksschulinspektor und fir die Hebung
des Schulwesens wahrend seiner
Amtswirksamkeit wurde dem Herrn von
Seite des Ministeriums fur Schulwesen und
Volkskultur die belobende Anerkennung
und Dank ausgesprochen.

Die Schule verliert in dem scheidenden
Herrn einen Forderer, die ihm
unterstehende Lehrerschaft einen
wohlwollenden Vorgesetzten.



Dne 21. Cervna ocCkoval oblastni lékaf pan
Eisner z Rychnova nad MalSi Skolnich déti
ve véku 7 a 14 let.

Pokud jde o zdravotni stav zaka, byl dobry,
moralka déti s jedinou  vyjimkou
chvalyhodna, pokrok ve vyuce uspokojivy,
cile vyuky bylo dosazeno v obou tfidach.

Protoze 28. Cerven pfipadl na pondéli, byl
ufedné stanoven 26. Cerven poslednim
dnem Skolniho roku. Slavnostni
bohosluzbou byl tedy Skolni rok ukoncéen.

Preklad do cestiny: Helga Grimmova,
Trebon, prepis z kurentu a spoluprace
Bernhard Riepl, Kaplice

Am 21. Juni nahm Herr Distriktsarzt Eisner
aus Reichenau a.M. die Impfung der im 7.
und im 14. Lebensjahre stehenden
Schulkinder vor.

Was den Gesundheitszustand der Schuler
betrifft, so war dieser ein guter, das sittliche
Verhalten der Kinder mit einer einzigen
Ausnahme lobenswert, der Fortgang
befriedigend. Das Lehrziel wurde in beiden
Klassen erreicht.

Da der 28. Juni auf einen Montag fiel, so
wurde behordlich der 26. Juni als letzter
Schultag festgesetzt. Mit einem feierlichen
Gottesdienste wurde daher an diesem Tage
das Schuljahr beendet.

Transkribiert aus dem Kurrent: Bernhard
Riepl (2022)



